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Guide d’installation et d’utilisation

Cet apparell, destiné a un usage exclusivement domestique, a été congu pour laver le linge.

Trés important : Veuillez litre tres attentivement ce Guide d’Installation et d’Utilisation avant d'installer et
d'utiliser ce lave-linge. Vous trouverez a I'intérieur du tambour la documentation et tous les accessoires.
Les croquis figurant dans ce Guide d’Installation et d’Ultilisation sont accompagnés des textes
correspondants.

Identification @

Identifiez le modeéle de votre lave-linge (‘a”
ou “b”) en comparant le bandeau de commande
avec les illustrations.

Installation

1.1 Déballage (1.1.1, 1.1.2 et 1.1.3). Dévissez
les vis de débridage et les éléments
d’immobilisation de I'appareil, utilisés pour
le transport.

1.2 Raccordement a I'arrivée d’eau (1.2.1,
1.2.2 et 1.2.3). Si votre lave-linge permet le
raccordement a une entrée d’eau chaude,
raccordez I'extrémité coudée rouge du tuyau
a la prise d’eau chaude (1.2.4). Utilisez
toujours les tuyaux d’alimentation neuf
fournis avec I'appareil. Les tuyaux d’arri
d’eau ayant déja servis ne doiven
utilisés.

1.3 Vidange. Installez le tuyau dg
veillant a bien respecter leg
croquis.

1.4 Mise a niveau. Veillez 3R
lave-linge, pour rég C
son déplacement.

recommand tabiliser et mettre

(1.4.1); 2 installer

NBLignalétique de I'appareil (1.5).
allation sous plan. Si pour encastrer le
exfe-linge il vous faut enlever le capot,
ontactez votre revendeur ou le Service
'Assistance Technique. Sur les lave-linge
encastrés, la fiche de prise de courant doit
étre accessible apres I'installation.
Dimensions d’encastrement a respecter :
600x600x850.

Mode d’emploi

2.1 Ouverture du hublot. Ouvrez le hublot.

2.2 Produit lessiviel et additifs. Avant
d’introduire le linge dans le tambour, triez-
le selon la couleur, le degré de salissure et
le type de textile.

Le bac a produits est divisé en différents
compartiments : lavage \ !/ , prélavage\ .1/
et adoucissant <$> (2.2.1).
Tous les lave-linge sont préd
avec de la lessive en pgud

e fonctionner
R.2

compar’[lme
I'exterieur 4

Ilqu 3, s’ éclappe
b @ Ydre, cette trappe doit rester
§tez-la, pour ce faire, en position

ez a ne pas dépasser la marque MAX
gravée sur la paroi du compartiment
adoucissant.

2.3 Configuration du distributeur automatique
de détergent liquide (Dose-€). Les deux
parametres ci-apres doivent étre initialement
réglés sur votre lave-linge avant de I'utiliser.

La quantité de lessive qui sera utilisée
dépend de la dureté de I'eau et de la
concentration de la lessive liquide que vous
utilisez. Il vous faudra donc indiquer, a la
mise en service.

Niveau de dureté de I'’eau. Ce réglage est
a effectuer une fois pour toutes, sauf si vous
devez déménager et changer de région.
Pour connaitre la dureté de votre eau,
consultez votre revendeur. Le tableau montre
les différents niveaux de dureté de I'eau que
votre lave-linge vous permet de sélectionner.

Niveaux de dureté de I'eau
Eau douce
Eau moyenne
Eau dure

Réglage de la concentration de lessive.
Ce réglage est, lui aussi, a effectuer une fois
pour toutes si vous utilisez toujours le méme
type de lessive. Par contre, vous devrez le
modifier si vous optez pour une lessive plus
ou moins concentrée que la précédente.
Les valeurs moyennes estimées et que votre
machine vous permet de configurer sont
répertoriés dans le tableau.



Concentration de lessive

Standard 120 ml
Concentrée 75 ml
Trés concentrée 35 ml

Utilisation du distributeur automatique
de détergent (Dose-e):

Modéles “a”: Niveau de dureté de I'eau
(2.3.1) et réglage de la concentration de
lessive (2.3.6).

Modeéles “b”: Niveau de dureté de I'eau
et réglage de la concentration de lessive
(2.3.1).

Réglez ces deux paramétres en
fonction de vos besoins (2.3.2, 2.3.3,
2.3.4 pour le niveau de dureté de I'eau et
2.3.7,2.3.8 et 2.3.9 pour la concentration
de Iesswe) Apres avoir sélectionné les
parametres appropriés, validez votre choix
(2.3.5 ou 2.3.10), ces informations sont
enregistrées dans la mémoire de la
machine.

2.4 Mise sous tension et sélection du
programme. Sélectionnez le programme
a I'aide de la commande correspondante,
apres avoir consulté le Tableau des
Programmes.

2.5 Sélection de vitesse d’essorage. Vous
pouvez sélectionner la vitesse d’essorage
ou I’éliminer@ (2.4.1,2.4.2). Si vous
sélectionnez Anti-froissage/Flot lmml (2.4.3),
I'appareil s’arréte avant le dernier essorag
I'eau demeurant a I'intérieur de la cuy,
Appuyez |D> pour que le programmy
procede a la vidange et a I'essorage

2.6 Fonctions complémentaires.
Repassage facile &2 , ri
et programme rapide )

2.7 Sélection quantité d

La sélection de la g

dépend du degre de

dire programme afin de
du tarif Heures Creuses. Pour
#s a cette fonction, sélectionnez

2.9 Mise en route ou pause |>

2.10 Verrouillage a. Appuyez sur cette touche
pendant 3 secondes pour activer le
verrouillage et éviter ainsi toute
manipulation par les enfants. Pour
désactiver le verrouillage, appuyez a
nouveau sur cette méme touche pendant
3 secondes.

00-

2.11 Déroulement du lavage. Vous pouvez
visualisez le déroulement du programme en
cours, ainsi que le temps restant pour son
achevement.

2.12 Remplissage du réservoir. Pour la
distribution automatique du détergent, il vous
faut préalablement recharger le distributeur
automatique (2.12.1). Prenez garde de ne
pas dépasser la marque MAX gravée sur la
paroi du compartiment a lessive liquide i
(2.12.2).

correspondant S aIIume sur Ie
commande SI vous sélectje

alinge\et a 90°) Utilisez un
etltes pieces fragiles:

>

nts, appuyez sur Lxg;tver@z
de I’eau n’est pas supérieur au

dnctions complémentaires (et )
drgentent le temps de lavage.
Pes que le programme de lavage est fini

surez-vous que le voyant lumineux STOP

ignote ou attendez jusqu’a ce que le symbole

s'eteigne.

Maintenance

3.1 Nettoyage du bac a produits. Nous vous
recommandons de procéder a son nettoyage
une fois par mois.

3.2 Nettoyage du filtre. Nous vous
recommandons de procéder a son nettoyage
une fois par an.

3.2 Pour nettoyer I’extérieur du lave-linge,
n’utilisez pas de produits abrasifs. Séchez-
le bien avec un chiffon doux.

3.4 Vidange du réservoir de lessive liquide.
Quvrez la trappe et sortez le tuyau du coté
gauche, pour vider le réservoir (3.4.1).

Pour vider la cuve-tambour, utilisez le tuyau
du cété droit (3.4.2).



Diagnostic

4.1 Le lave-linge est muni d’'un systeme de
diagnostic, qui détecte toute incidence et
prévient I'usager, en affichant le probleme
sur I'écran ou en faisant clignoter les témoins
lumineux sur le bandeau de commande.

4.1.1 Le lave-linge ne se remplit pas d’eau.
Vérifiez I'arrivée d’eau, que le robinet est
ouvert ou nettoyez le filtre d’entrée.
4.1.2 Il ne vidange pas et n’essore pas.
Vérifiez I'état du filtre.
4.1.3 Il n’essore pas. Répartissez
correctement le linge dans le tambour et
lancez a nouveau le programme d’essorage.
4.1.4 1l ne démarre pas. Vérifiez que le
hublot soit bien fermé.
4.1.5 En cas d’affichage d’un autre code.
Adressez-vous au Service Technique.

4.2 Vibrations ou bruits. Vérifiez I'installation
(1.1 et 1.4 du présent Manuel).

4.3 Il reste de I'eau dans le bac a produits.
Vérifiez que le bac a produits soit bien propre
3.1).

Sécurité

La pression de I'eq
et IMPa (0,52 10

Ne pas utilisg

o gd personnel diment qualifié, afin d'éviter
risque d’électrocution.

O

Ne pas manipuler I'intérieur du lave-linge. En
as de probleme que vous ne pouvez pas
résoudre a I'aide de ce Guide d’Installation et
d’Utilisation appelez le Service Technique.

e Cet appareil ne doit pas étre utilisé par
des personnes (y compris les enfants)
dont les capacites physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d’expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’'une
personne responsable de leur sécurité,
d’une surveillance ou d’instructions
préalables concernant I'utilisation de
I'appareil. Il convient de surveiller les
enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent
pas avec I'appareil.

4
Environihenserdt //

G ’ Q congu dans un souci

P 2 I'environnement.

Ce Id

&z/I’environnement. Chargez votre
au maximum, en fonction de la

gramme, afin d’économiser de 'eau et
I’énergie. Dans la mesure du possible,
évitez le prélavage. Veillez a ne pas dépasser
la dose-e recommandée de produit lessiviel.
N’utilisez le Rincage plus |#" que pour laver
le linge des personnes a la peau sensible.
Contraste de I'écran. Apres 20 minutes,
I'écran s'assombrit pour économiser I'énergie.
Pour activer I'écran, appuyez sur n'importe
quelle touche ou tournez la commande.

Gestion des déchets d’appareils
électriques et électroniques.

Ne pas éliminer ce type d’appareils mélangés
aux ordures ménageres brutes.

Portez votre lave-linge a un centre spécifique
de collecte.

Le recyclage d’un appareil électroménager
permet d’éviter d’éventuelles conséquences
négatives sur I'environnement et la santé,
ainsi que de considérables économies
d’énergie et de ressources.

Pour plus d’informations, adressez-vous aux
autorités locales ou a votre revendeur.




Tableau des programmes

Programme Salissure

1. Coton froid
2. Coton 30°C
3.* Coton 40°C
4.* Coton 60°C
5. Coton 90°C
6. Mixte froid
7. Mixte 30°C
8. Mixte 40°C
9. Mixte 60°C
10. Prélavage

11. Essorage

12. Ringg r.

15. Flash 30 min

16. Eclair 15 min

17. OPTIA 45 min

Trés légere

Légere

Normale

Normale

Forte

Trés légere

Légere

Capacité
(kg)
8/9

8/9
8/9
8/9

8/9

o~

Légere
Nor 4

3

Légere
Trés légere
Légere
Trés légere

Légere

8/9

8/9

8/9

4

OO. * programme-test de lavage et de consommation d'énergie, selon Norme EN60456.

Consommation Kwh/L | Consommation Kwh/L

0,10/58

0,35/58

0,70/58

0,99/58

2,50/64

O

5/54

0,55/54

0,60/54

1,50/68

0,05/0

0,05/40

0,35/59

0,05/59

0,20/40

0,06/25

0,60/42

56

59

7

81

108

28

42

30

30

15

42

0,15/60

0,35/60

0,70/60

2,70/68

0,15/58

0,25/58

0,55/58

0,60/58

1,60/73

0,05/0

0,10/42

0,35/65

0,05/65

0,20/45

0,05/30

0,60/42

57

60

79

120

54

59

64

68

110

28

42

30

30

42

Q



@
OO Tableau des programmes

Programme

1. Coton

2. Mixte

3. Délicat

4. Laine

5. Lavage a la main

6. Rincage

7. Essorage

8. Duvet

9. Prélavage

10. Sport

j_Rge foncé

13. Flash 30 min

14. Eclair 15 min

15. OPTIA 45 min

Capacit¢ | Consommation Kwh/L | Consommation Kwh/L

Température (ko)
90°C, 50°C, 30°C et froid 8/9
60°C () 8/9 0,99/58
40°C (%) 8/9 0,70/58
60°C, 50°C, 40°C, 30°C et froid 4 0,10-1,15/54
40°C, 30°C et froid 4 0,10-0,55/44

30°C

4 0,25/54

2
@ 0,05/40
% 89 0,0/0

8/9 1,50/68
%0°C, 30°C et froid 4 0,22-0,55/44
40°C, 30°C et froid 2 0,10-0,30/44

60°C, 50°C, 40°C, 30°C et froid 4 0,10-0,65/54
30°C 4 0,20/40
froid 2 0,05/25
40°C 4 0,60/42

* programme-test de lavage et de consommation d'énergie, selon Norme EN60456.

81

59

54-80

,55/48 55
40°C, 30°C et froid 2 w@ 7
froid @ 30

28

12

58

108

65

55

54-68

30

15

42

0,10-2,50/58  56-118 0,15-2,70/60-68 57-120

1,35/60 90
0,70/60 60
0; 4-83

0,05-0,40/65  30-47
0,05/65 30
0,10/42 28
0,05/0 12
0,25/58 59
1,60/73 110

0,22-0,55/44 65

0,10-0,03/48 55

0,15-0,65/54  54-68

0,20/45 30
0,05/30 15
0,60/42 42

5
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